
Egy karakter. 
Kolozsvár. aug. 4. 

(Calvin.) Vannak embe- 
rek, kik ugyszólván min- 
den előképzettség, tudás 
nélkül, a szerencse szár- 
nyain kapaszkodnak fel 
oda, hová mások a leg- 
nagyobb erőmegfeszités- 
sel sem juthatnak el, da- 
czára, hogy a mint szok- 
ták mondani, a „hivatot- 
tak" közzé tartoznak. 
Ha okát keressük és 

kutatjuk ennek, megtalál- 
juk a mai stréber korban, 
a mely maga nevelia vi- 
lágámitókat, az iparlova- 
gokat 

Itt van, előttünk áll ezek- 
ből egy igazi karakter 
Dienes Márton. 
Stréber, világámitó, ipar 

lovag volt a szó legiga- 
zabb értelmében. De ki 

nevelte ezzé? A kor ma- 
ga, a mai stréber kor, a 
mely elzárja az utat az 
igazi, becsületes hivatott 
ember előtt az utat az ér- 
vényesülhetésre. 

Azt mondjuk a XX-ik 
század a művelődés szá- 
zada. Pedig ha jól fonto- 
lóra vesszük, be kell is- 
mernünk, hogy a XX-ik 
század visszavitte a mü- 
velődést a középkorba, a 
stréberek, a világámitók, 
az iparlovagok szereplése 
sötét korába. 

,Középkori felfogásban 
élnek ma a nemzetek. 
Hitükben, meggyöződé- 
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TÁRCZA. 
Két gombostu. 

Németből.- 
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Heyden Ernő a legszeretetre- 
méltóbb gymnáziumi tanárok 
egyike volt s a felsőbb leány- 

skolában is nagyon kedvelték. 
sak egy leánynak rokonszen- 

vét nem tudta megnyerni. Azét 
a fekete fürtős, durczás, kis 

largitet. 
Epen az utolsó történetórát 

tartotta s mindenki érdeklődés- 
sel hallgatta a szép, világos- 
Szőke bajuszu fiatal embert. De 
nem csoda. Előadása oly meg- 
Apó volt, hogy a hallgatókat 

mind elragadta, csak a durczás 
argit ült könyökére támasz- 

sükben a világámitók, az 
iparlovagok, a stréberek 
orruknál fogva vezetik, s 
még akkor sem ébrednek 
öntudatra, ha egyiket vagy 
másikat ezek közül lelep- 
lezik. 
Nálunk sajnos ez akor 

nagyon sok strébert ne- 
velt már. lit vannak a Ta- 
kács Zoltánok, Sima Fe- 
renczek és a többi szám- 
talanok, kiket Dienes Már- 
tonnal együtt ugyszólván 
tenyerén hordott a népés 
a kiknek kezében bDáb, 
eszköz volt a nép. 
Dienes Márton, a nem- 

zeti becsület rabló, kinek 
ma nevét átkozva emle- 
geti egész Magyarország 
és gazsága révén hirnévre 
tett szert az egész müvelt 
világban, közvéleményt 
diktált, 
forgató apostolává avatta, 
képviselőjévé tette parla- 
mentjében, a nélkül, hogy 
a stréberségen kivül, mind- 
ezekre hivatása lett volna. 
A szerencse szárnya, a 

mely a vak nép, a balga 
nép, az ámitható nép, fel- 
ragadta, élére állitotta egy 
hatalmas magyar sajtó or- 
ganumok, bevitte a nem- 
zet képviselő testületébe 
és pénzért árulta a tollát, 
akna munkát folytatott 
pénzért a nemzeti képvi- 
selet becsülete alatt. 
Egy igazi karakter, egy 

nagy szélhámos volt és 
becsülte egy ország, hogy 
elrabolhassa becsületétegy 

kodva s nagy fekete szemcit 
daczosan a történelemkönyvbe 
mély esztette ugy, hogy puha 
fekete selyemfürtjei csaknem 
egészen elfödték keskeny arczát. 
Oh, hogy gyülölte azt a önhitt 
embert, aki azt hitte talán, hogy 
ugy bánhat el vele, mint aféle 
kis gyermekkel. Egyetlenegy 
kérdésére nem felelt még eddig. 
Vajjon miféle gondolatok kerin- 
gettek a hullámos fekete fürtök 
alatt, melyek lelógtak arczára. 
Pedig a fiatal tanár hányszor 
figyelmeztette már, hogy fogja 
össze, 

A mint a csengő az óra vé- 
gét jelezte. Heyden föolállt és a 
kifelé iparkodó növendékek min- 
denikével kezet fogott, mind- 
egyiknek szerencsés életutat ki- 
vánt anélkül azonban, hogy arra 
a halvány kis lányra figyelt 
volna, a ki még mindig elmé- 

a nemzet tolfor- 

országnak. Ébredjünk fel 
végre jó magyarjaim. Is- 
merjük fel egymást és 
szemeinket ne hadjuk le- 
zárni, de lássunk. Világo- 
sodjon fel elménk, hogy 
tisztán lássunk. 
A stréberek, a világ- 

ámitók, az iparlovagok 
utolsó mohikánja legyen 
az az Amerika felé biz- 
tos uton menekülő szél- 
hámos karakter. 
Ovakodjunk tehát a jö- 

vőben, mint a zsebtolva- 
joktól, nehogy a nemzet 
karakterét végre ők te- 
gyék tönkre a karakte- 
rökkel. 

A parlamenti bizottság ülése. 
Budapest, aug. 3. 

A parlamenti vizsgáló bizott- 
ság mai ülését délelőtt 11 óra- 
kor nyitotta meg Miklós Odön, 
a ki a távollevő Rohonyi Gyula 
elnököt helyettesiti. 
Elnök jelenti, hogy Teleki 

Sándor és Károlyi Mihály gró- 
fok sürgős kihallgatásukat kér- 
ték. 

A bizottság elhatározta, hogy 
Teleki Sándor grófot ma, Ká- 
rolyi Mihály grófot pedig hol- 
nap fogja kihallgatni. 
Elnök bemutatja a budapesti 

rendőrfőkapitány átiratát Dienes 
Márton üldözésére vonatkozólag. 
Az átirat szerint a körözés ju- 
lius 31-dikén esti 7 órakor el- 
rendeltetett. 
A jegyzőkönyv hitelesitésekor 

Olay Lajos kijenti, hogy Eöt- 
vös Károlylyal való értekezése 
után elhatározta, hogy vallomá- 
sát a bizottság által kivánt irány- 
ban kiegésziti. Kéri ezért Má- 
day Lajos hirlapirónak, továbbá 
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lyedni látszott a történelem- 
könyvbe. 
Margitnak fejébe szállt min- 

den vére. Határtalan vad gyü- 
lölet töltötte el. Daczos szemei- 
ben égő könyekkel hagyta el 
az osztályt. 

Boldog szünidőket kivánok a 
hölgyeknek. Isten velük, mondá 
Heyden Ernő és egy főhajtás- 
sal elhagyta a termet. A ruha- 
tárba ment. Fölvette felöltőjét 
és feltette kalapját. 
— Ezer villám, átkozódott fön- 

hangon és lázas sietséggel kapta 
le fejéről a kalapot. Mi volt az? 
Tük a kalapjában. Két valósá- 
gos gombostú furódott a fejébe. 
Ilyen vakmerőség. Ilyen .. 
ilyen... 

Hamarjában nem is talált sza- 
kat. Tudta jól, hogy ezt csakis 
csak a furfangos Margit. 
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gr. Szapáry Pál titkárjának és 
másoknak, ugyszintén a szoczia- 
lista vezéreknek kihallgatását. 
Ezután kihallgatták Teleki 

Sándorb ki azt vallja, hogy Die- 
nes érdekében Plósznál jóhisze- 
müleg járt el. Dienesnek levelet 
és táviratot küldött a váczi fog- 
házba, mert a lejtőn levő embe- 
ren nem taszitani, hanem segi- 
teni akart. 

Ezután Eötvös 
részletesen adatait. 

Singer az egyik koronatanu 
irásban adja át nyilatkozatát. 
Elhatározta, hogy nem felel a 
kérdésekre. 
Azt azonban elmondja, hogy 

a Magyarországot nem akarták 
megvesztegetni. Hiszen az ak- 
kori találkozáson Sümegitől a 
kis Robespierretől berátságos 
kézszoritással vált el. És Süme- 
gi őt polgártársnak szólitotta. 
Polónyi: Miről beszélt Sü- 

megivel. 
ínger : Községi választások- 

ról. 
Polónyi: Hát községiről ? 
A nemzeti kaszinóbeli historia 

is valótlanság szerinte, mivel 
könnyebb a konklavéba jutni, 
mint oda. Az egész ügyben ön- 
zetlenül járt el és nem volt be- 
lőle semmi haszna. 
Utána délután grof Khuen 

Héderváry miniszterelnököt hall- 
gatták ki. A miniszterelnök nem 
tud semmiről. Ö sem közvetlen, 
sem közvetitve a vesztegetésben 
részt nem vett. Térszüke miatt 
vallomását egész terjedelmében 
holnap adjuk. 
———— 

Egy család lemeszárlása. 
– Egpress tudósitás. — 

mondotta el 

Kolozsvár, aug. 3. 

Vakmerő rablógyilkosság tör- 
tént tegnapelőtt éjjel Okvád 
tolnamegyei községben, ahol — 
mint tudósitónk irja – Wejiner 

– Ezért 
álnok 
kány. 
Az igazgatóhoz sietett. Az aj- 

tónál azonban megállt. Mégse. 
Nem, bevádolni nem akarta 
mégse. Vércseppek serkentek ki 
homlokából. AÁ két tüt kihuzta 
a kalapjából s azokat tárczájába 
téve, gyors léptekkel hagyta el 
az iskolát. 

lakolni fog az az 
teremtés, az a boszor- 
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— Heyden tanár vérmérgezést 
kapott. 
Ezekkel szavakkal nyitott be 

másnap Márgithoz ifjabb nővére. 
— Micsodá? 

Gyüszü olló a födre hullt. Mar- 
git halálsápadt arczczal bámult 
növérére. 

(Vége következik.)
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Jakab gabonakereskedőt a csa- 
ládjával együtt megölték. A 
szomoru eset részletei a követ- 
kezők 

Weiner Jakab gabona elővé- 
telekkel foglalkozott egy bécsi 
gabonakereskedő czég megbizá- 
sából. Kedden huszezer forintott 
kapott Weiner a postán a ga- 
bonavételre, amiről tudott a ke- 
reskedő kocsisa, Jung Mihály 
is. Ez a kocsis, amint megtudta, 
hogy a gazdájánál olyan sok 
pénz van, összebeszélt Riehter 
Márton is Lehetka Jakab paj- 
tásaival és elhatározták, hogy 
MWeinert kirabolják. 

Kedden éjjel mind a három 
ember bekormozott arczeczal be- 
hatolt Weiner lakására. A ke- 
reskedőt már ágyban találták. 
Revolvert szegeztek a mellének 
és a pénzt követelték tőle. 
Weiner e közben felismerte a 

kocsisát, akire rászólt, hogy mi- 
ért vetemedett ilyesmire. Ez 
okozta vesztét a szerencsétlen 
embernek és családjának, mert 
a megrémült kocsis nyomban 
elsütötte revolverét. 

Először Weinert, azután pedig 
a feleségét lőtte le. A gyilkos- 
ság idején a mellékszobában 
aludt Weinernek 15 éves sgó- 
gora, Straszner Lajos, aki az 
ablakon keresztül kimenekült az 
utczára, ugy mentette meg az 
életét. 

A gyilkosok, amint véres mun- 
kájukat befejezték, megkeritet- 
ték a pénzt, amit aztán maguk- 
kal vittek. 

A csendőrség rögtön értesült 
az esetről, s amikor a gyilkos- 
ság szinhelyén megjelent, a meg- 
lőtt Weinert még sikerült any- 
nyira életre hozni, hogy meg- 
nevezte a gyilkosokat, akiket 
aztán rögtön le is tartóztattak. 
Az elrabolt pénzt a három gyil- 
kosnál — felosztva — megta- 
láltak. 

Egy miniszter mint nő- 
csábitó. 

cs Saját tudósítónktól 
Kolozavár, aug. 4. 

A berlini társaságban nagy 
felháborodással terjesztenek egy 
pikáns részletekben bővelkedő 
pletykát, melynek hőseit azon- 
ban erősen titkolják. 

Egy előkelő mágnás bankár 
mult este névtelen levelet ka- 
pott, amelyet egy bérszolga ho- 
zott neki. 
A levél röviden csak annyit 

mondeott: 

„Ha meg akarja tudni, hol 
tölti a felesége a mai éjsza- 
kát, kérdezze meg X mi- 
nisztert." 

A bankár először fölháboro- 
dással akarta elvetni a névtelen 
rágalmat, de egy körülmény 
gondolkodóba ejtette. A felesége 
mgyanis még reggel elutazott, 
hogy állitólag meglátogassa 

Friedriehsruheban lakó édesany- 
ját, aki gyengélkedik. 
A bankárt megkapta a gyanu 

ördöge és gyors táviratban kér- 
dezősködött Friedrichsruheban 
ott-e a felesége? Jött a válasz: 
nincs. Mint őrült futott a meg- 
nevezett miniszter lakására, ott 
azt a választ kapta, hogy a ke- 
gyelmes ur elutazott még reg- 
gel, de másnapra visszajön Ber- 
linbe. 
A férj most már tisztában volt 

azzal, hogy a névtelen levél 
nem rágalmazott. Ügyes detek- 
tivekkel kivallatta az összes 
vasuti állomások portásait és 
megtudta, hogy a miniszter- 
egyedül a reggel 10.90 vo- 
nattal elhagyta a fővárost. 
Ekkor cselhez folyamodott a 

bankár s lesbe állittatta magán- 
detektivjeit a pályaudvaron, hogy 
reggel azok megfigyeljék, vaj 
jon a miniszter érkezésekor a 
felesége is ki fog-e szállani a 
vonatból. 

Valóban igy történt. Hanem 
természetesen nem egyszerre 
szállottak ki s nem egyazon 
waggonból. A dolog igy sem 
szenved kétséget s a férj, aki 
meginditotta a válópört, pellen- 
gére akarja állitani a minisztert. 
Szóval: csinos botrányra van- 
nak elkészülve a berliniek. 

A kolozsvári ács és asztalos 
iparosok gyülése. 
— Saiát tudósitónktól. - 

Kolozsvár, aug. 4. 

Az Ipartestület emeleti nagy- 
termében népes gyülést tartot- 
tak tegnap este ács és a ztalos 
iparosaink, az érdekeiket érzé- 
kenyen sértő ipari kihágások or- 
voslása czéljából. 
Hevegy József, mint a gyülés 

egybehivója máltán fakadt ki a 
kolozsvári iparhatóság indolen- 
cziája ellen, hogy máég a mód- 
felett végtelen szabadságot nyuj- 
tó 1884 ovi XVII törvényezikk- 
ben foglalt rendelkezéseknek sem 
tud kellő érvényt szerezni; 
amennyiben városunkban az el. 
lenőrzés teljes hiányában ugy 
az ács, mint az asztalos szak- 
mában a kontárok számtalanjai 
az általános gazdasági pangás- 
ban amugy is csak vegetáló ké- 
pesitett iparosok lét existencziá- 
ját a szó teljes értelmében le- 
hetetlenné teszik. S daczára, 
hogy az érdekeltek több izben 
panasszal fordultak már a tes- 
tület utján is az iparhatósághoz, 
a helyzet nem hogy szanálva 
lett volna, de sőt ellenkezőleg a 
kontárok még jobban elszapo- 
rodtak. Inditványozza, hogy bi- 
zottság küldessek ki, mely a 
helybeli ács és asztalos iparosok 
sérelmeit egy memorandumba 
foglalja és ezt egy küldöttség 
által a kereskedelemügyi mi- 
niszterhez nyujtsák De. 
Többek hozzászóllalása után 

az inditvány egyhangulag elfo- 
gadtatott és az ötös bizottság 

kiküldése nmellett ifj Jakab 
Lajos bizatott meg a memoran- 
dum elkészitésével. Ezzel a gyü- 
lés véget ért. 
A magunk részéről csak he- 

lyeselni tudjuk ács és asztalos 
iparosaink mozgalmát s remél- 
jük, hogy a kontárok által szin- 
tén váltságos helyzetbe sodort 
többi más csak iparosaink is 
hasonlóan igyekezni fognak a 
kontárok ellen jogorvoslatot ke- 
resni. 

Kolozsvár utozai alakjai. 
Kolozsvár, aug. 4. 

Merje valaki azt monduni, 
hogy Kolozsvár nem forgalmas 
város! Mondja valaki, hogy ut- 
czáinkon nem nagy a frekven- 
ezia ! Kinevetjük, a szemébe ka- 
czagunk. Azt fogjuk neki mon- 
dani, hogy látókepességét vesz- 
tette el, hogy nincs megfigyelő 
képessége. Mert akinek szeme 
van, annak nem kerülheti el fi- 
gyelmét, az a sok nyomorék, az 
a sok koldus, az a töméntelen 
csavargó és kétes egyén, kik 
Kolozsvár város büszkeségére és 
diszére az utezákon naphosszat 
ténferegnek, molesztálva és al- 
kalmatlankodva a járókelőknek. 
Engedélylyel, vagy engedély nél- 
kül koldulnak-e ezek, azt nem 
tudjuk. A rendőrség minden kö- 
rülmények b szött hibás, mert 
nem szabad volna elnéznie, hogy 
engedély nélkül annyi koldus 
csavarogjon, de meg ha mind- 
egyiknek van is engedélye, méltó 
szemrehányás illetheti meg, hogy 
miért ad talán még idegenek- 
nek is a város területére a kol- 
dulásra annyi engedélyt. 
Nézzük az érem másik olda- 

lát. Ugy látszik a mi szeretett 
koldusaink, kiken örömünk van 
lépten nyomon szemeinket gyö- 
nyörködtethetni. Nápolyban jár- 
ták ki a koldusok akadémiáját. 
A tolakodásnak az alkalmatlan- 
kodásnak annyi válfajával bosz- 
szantják a közönséget, hogy mi 
hamar országszerte hirességre 
tehetnek szert. Talán ezen is le- 
hetne segiteni, különösen, ha az 
illetők még munkabiró embe- 
rek is. 

Van Kolozsvárnak még más 
jelessége is. Ezt is tudja min- 
denki, akt itt járt. Mi kimondjuk. 
Kolozsvár muzikális város. Na- 
gyon is muzikális. Megőrjitően 
muzikális. Az ország minden részéből eltolonczolt kintorna- 
müűvészeink legszebb diadalaikat 
Kolozsvárt aratják. Kezdik köz- kivánatra naponta reggel nyolcz- 
kor s végzik este nyolczkor. Amint megadja az Isten a na- pot, kezdődik a zene, felharsan- nak az elromlott olasz sipládák fülbemászó fuvalmai, felzendül a rosszul hangolt, kintornák min- den fajának bübájos zenéje réz- tányér és dobkisérettel és mi gyönyörittasan dicsérjük a rend- 
őrség kegyét, mely lehatővé te- 
szi nekünk ez Isteni örömök 
naphoszanti élvezetét. 

augusztus 190093. 4. 

Négy-öt, a fegyházra predesz. tinált tanköteles gyermek jár egy-egy kintornával. Ugy Ját- szik valami vállalkozó járatja őket, vagy pedig a vállalkozó szülő akar ezuton magának munkanélküli életet biztositani, Mindkét esetben lépjen közbe a rendőrség és szabaditson meg minket ezen torturától. 
Rendszabályozza meg a (6. 

kapitány ugy a koldus , mint 
a kintornás ipar nemes müve.- 
lőit. A közönség, igazán mondjuk, 
már beléjük csömörlött. 

jjeli-posta. 
— Fapress-eudósítások. — 

Budapest, aug. 38. 

Megtámadott kir. ügyész. 
Budapesten a tegnap éjjel egy 
ismeretlen részeg társaság az 
UÜllői uton haladva megtámadta 
Szánthó József 72 éves nyug. 
kir. ügyészt és minden indok 
nélkül véresre verték. A köz- 
tiszteletben álló öreg ur iránt 
— kinek sérülései életveszélye- 
sek – általános a részvét. A 
gaz támadókat a rendőrség nyo- 
mozza. 

Mlerre memekült Dienes? 
Züriehből távirati értesités jött 
a fővárosi rendőrséghez, hogy 
ott többen látták es felismerték 
Dienest a személyleirás után, 
azonban nyoma veszett. (P) 

Alaptalan vád. Alaptalan- 
nak bizonyult az a vád, melyet 
Seres tett volt a parlamenti bi- 
zottság előtt, hogy Sihger gróf 
Szapáryval a nemzeti kaszinó 
egy földszinti termóben tanács- 
kozott volna, mely tanácskozást 
egy üvegajtó által elválasztott 
külön szobában a miniszterel- 
nök végighallgatta. A bizottság 
ugyanis ma d. e. kiküldte gr. And- 
rássy Gyulát és Beöthy Ákost 
helyszini szemlére, akik konsta- 
tálták, hogy a kaszinóban a Se- 
res által leirt helység nincs. 

Szeremcsétlemség a pálya- 
udvarom. A kelenföldi állomá- 
son ma reggel 9 órakor véres 
szerencsétlenség történt. Tolatás 
közben Papp János 23 éves ko- 
csitoló egy teherwaggon alá ke- 
rült, melynek kerekel a szeren- 
csétlen munkásnak mindkét lá- 
bát térden felül lemetszették. A 
szörnyen megcsonkitott embert 
a mentők a Rókus-kárházba 
szállitották, ahol haldoklik. 

Királyi vendég Ischlben. 
Eddigi megállapodás szerint gas 
teini fürdő kurájáról Károly ro- 
mán király 8-án Bécsbe érke- 
zik, s innen 9 én Isehlbe megy 
királyunk látogatására. 

BDiemes Zürichben. A ma 
reggeli lapok a Magyar Táv- 
irati Iroda értesitése alapján hirt 

1 férfmöltöny A frtól. 
11 férfi madrág fr 

Csakis a tanácsháza alatt. 

férfi ruhakereskedőnél mmmummm 
a tamácsmáza alatt 

Hfiu öltöny Hfri zo krtól. 
től kezdve kapható. 

s
 

g



1sz- 

jár 
lát- 
ttja 
ozó 
1ak 
ni. 

e a 
1eg 

int 

z. 

y 
5 

az 
ta 

k 
Zz- 

at 
e- 

)- 

1903. augusztus 4. 
3. 

adtak arról, hogy Zürichben egy 
ott időző magyar ember felis- 
merte Dienes Mártont. Most ar- 
ról értesülünk, hogy az illető 
Kasztner szegedi hirlapiró, aki 
y szálas barna férfiban Die- 

nest vélte felismerni és erről 
táviratilag értesitette a bpesti 
főkapitányságot. A rendőrség 
nyomban táviratozott a zürichi 
rendőrségnek, amely azonban 
azt válaszolta, hogy Zürichben 
Dienesnek nyoma veszett. A fő- 
kapitányság a züűrichi nyomon 
elindulva, táviratot küldött Lu- 
zerm, Genf, Marseille s a Föld- 
közi tenger kikötővárosainak 
rendőrségéhez, Dienes azonnali 
elfogatását kérve. 

Gyilkosság a lakodalmonm. 
Kertész István gulyásbojtár régi 
haragosa volt Tóth Istvánnak 
Diósgyőrben. Vasárnap együtt 
voltak Takó Antal hazánál Ja- 
kodalmon. Ejfél után valami 
ürügy alatt kihivatta Kertész 
Tóthot és az utczán két legény- 
pajtásával megrohanta és addig 
verte és szurkálta, mig ki nem 
szenvedett. Aztán egy vizzel telt 
árokba vonszolták. Itt találtak 
reá tegnap reggel a gyárba me- 
nő munkástársai. A gyilkosokat 
letartóztatták. 

HIREK. 
Kolozsvár, aug. 4. 

— Bucsu a barátok templomá- 
ban. Tegnapelőtt d. e. nagy egy- 
házi ünnepségek között ülték 
meg a szent-ferenczrendi szerzet 
kolozsvári templomábaan az ugy- 
nevezett Porceum Kola-bucsu-ün- 
nepet. A fényes istenitiszteleten 
a misét Imre Mark házfőnök 
nagy papi segédlettel végezte. 
—– A kulturmérnökség uj fő- 

nöke. Már tettünk emlitést ar- 
ról, hogy a kolozsvári állami 
kulturmérnökségnél Dicsőffy 
Béla elhunyta következteben 
megüresedett főnöki állásra a 
kormány Igaz Lajos kulturmér- 
nököt nevezte ki. Az uj főnök 
a napokban megérkezett Kolozs- 
várra s átvette a hivatalt. 
— Uj magyar honosok. A m. 

kir. belügyminiszter ujabban 
négy kolozsvári lakosnak adta 
meg a magyar honosságot. Az 
uj magyar honosok nevei: Barth 
Károly Lajos főhadnagy, Kozel 
Józsei kályhagyáros, Miháltsek 
Ferencz látszerész és Pitter Vin- 
cze szinházi hivatalnok. Az uj 
honosok közelebbről leteszik a 
honossági esküt. 
- Ertesités. A kolozsvári ke- 

reskedelmi és iparkamara a buka- 
keresti cs. és kir. osztrák ma- 
gyar konzulátus 10524. számu 
értesitése alapján az érdekeltek 
tudomására hozza, hogy Emil 
aeyz romániai czég csődbe ju- 
ott. 

.— A dohángyári munkásnők 
tüntetése. A Kolozsvárt megje- 
lenő „Erdélyi Munkás" czimü 
szoczialista lap legutóbbi szá- 
mában erős támadást intézett 
azay igazgató ellen. Ennek az 

a nem várt hatása volt, hogy 
tegnap délben a munkásnők toö- 
megesen felkeresték a lapnak a 
Nellegvári-uton lakó szerkesztő- 
jét Szilák Andort és ott parázs 
tüntetést rendeztek. Hosszu időbe 
erült a mig szétoszlottak. 
— Az Ipartestület épitő szak- 

osztálya e hó 7-én d. u. 6 óra- 

kor gyülést tart a testület há- 
zában. A megválasztottak meg 
nem jelenés esetén 1-3 korona 
birsággal büntettetnek. 

— A ,Polgári Dalegylet" női 
énnekköre közremüködésével e 
hó 9 én a ,Hója" erdőbe kirán- 
dulást rendez. Indulás délután 
2 órakor az Iparos-egy lettől. 
Délelőtt 11 órakor közgyülést 
tart ugyan e napon. 

— Biasini mulató. Gerő kitünő 
orfeum társulata e héten egész 
uj műsorral kedveskedik a kö- 
zönségnek. Igy Baumann uj 
kuplékat ad elő. Roland mint 
dr. Funkelstein szenzácziós uj 
szám. Valamint ,A mai nők" 
„A kis baba" „A helyszerző 
irodában" eredeti uj kaczagtató 
bohózatok. A jeles művészi erők- 
ből álló társulatot ajánljuk mint 
egyetlen szórakoztatót ez idő 
szerit a pártfogásra. 

— Bor fogyasztó közönséget 
tisztelettel értesitem, hogy jó 
Debreczeni kerti bor házhoz 30 
kr. Ermeléki 36 kr. Hegyaljai 
44 kr. az üzletbe kerti 386 kr. 
Ermeléki 40 kr. Hegyaljai 50 
kr. Ugyanott jó házi koszt ugy 
bent, mint kihordásra jutányo- 
san elvállal és becses pártfogást 
kt a Vendéglős Trefort-utcza 
11. sz. 

A m kir. földmiv. miniszter ur meg- 
bizásából megjelent a napokban „Szé- 
kelyföldi ásványvizek" czim alatt egy 
mü, mely a székelyvizek kiválóságát 
méltatja. Ezen müben feltünést kelt a 
felső rákesi (Mária forrás) Mátyás ki- 
rály vizről szóló jelentés. A mü irója 
dr. Hankó orsz. bálneologiai főtitkár 
és vegytanár a rákosi vizet az ural- 
kodó alkatrészek szerencsés összeté- 
tele folytán a hires gieshübli viznél 
(melyből évente 10 millió üveg fogy) 
minden tekintetben becsesebbnek 

tartja. Gyógyhatásra a gyomor és 
légcsőszervek hurutos bántalmaiban, 
vérszegénységi állapotban s a legkü- 
lönbözőbb eredetü idegbajokban mint 
páratlan hatásu gyógyviz constatálva 
lett. Kapható minden füszerkereske- 
désben literes üvegekben 16 fillérért. 

Táviratok. 
A függetlenségi párt értekezlete. 

Budapest, aug. 3. 

A függetlenségi párt értekez- 
letet tartottak a délután, mely- 
ben elhatározták, hogy mihelyt 
összeül a képviselőház, veszte- 
getésben való bünrészesség mi- 
att követelni fogják Khuen-Hé- 
derváry miniszterelnök vád alá 
helyezését. 

A pápa választás. 

Róma, aug. 3. 

Délelőtt 11 óra után füstosz- 
lopot látott a kihirdetésre össze- 
gyült nagy tömeg felszállni a 
Sixtusi kápolnából, mely után 
nem történvén meg a kihirde- 
tés, hogy a szükséges kéthar- 
mad többsége egyik félnek sem 
volt meg. 

Katonák és sztrájkolók. 

Hennebont, aug. 3. 

Tegnap délután egy nyilvános 
gyülés befejezéze után a sztráj- 
koló munkások és a katonaság 
között, mely a rend helyreálli- 
tásával volt megbizva, összeüt- 
közésre került a sor. Több mun- 
kás és katona megsérült. Ne- 
hány embert letartóztattak. 

Vasuti szerencsétlenség. 

Nürnuberg, aug. 3. 

Tegnap délután egy berobogó 
elővárosi vonat összeütközött 
egy indulófélben levővel. Utób- 
binak mozdonya és szerkocsija 
kisiklott. Három ember sulyo- 
san megsérült. 

Anarchista és bikaviadal. 

Barcelona, aug. 3. 

A rendőrség egy bikaviadal 
alkalmával a Placa Toroson le- 
tartóztatott egy anarchisát, a 
kinél dinamittőltény volt. 

A spanyol sztrájk. 

Madrid, aug. 3. 

A kerületben teljes a nyuga- 
lom. Murziában elhatározták a 
munkások, hogy beszüntetik a 
munkát. A hirlapok szedői is 
elhatározták, hogy csatlakoznak 
a munkát beszüntető határozat- 
hoz. Barcelónában is csatlakoz- 
tak a szedők a mozgalomhoz. A 
polgári hatóság rendeletet bo- 
csátott ki, amelyben a felbujtó- 
kat sulyos büntetéssel fenye- 
getik. 

Az angol király és az irek. 

London, aug. 3. 

Edvárd király irországi láto- 
gatásának emlékére Iveagh lord 
50.000 font sterlinges alapítványt 
tett a dublini protestáns és ka- 
tholikus kórházak számára. Hir 
szerinta new castlei tüdővészesek 
kórháza is részesül az alapit- 
ványban. 

Sötet éjszakák. 

Eredeti regény.- 

A „Kolozsvári Ujság" számára 

irta: Calvin. 

(4) 

A jó öreg néni ezalatt nagy 
utat tett. Felkereste sok nagy 
uri ismerősét, kiknek már sok 
szolgálatot tett s kik viszont 
neki is tettek szolgálatot, vagy 
pedig odaadó szolgálatait csengő 
aranyban fizették. 
Egy ideig azon töprengett, 

hogy vajjon, kit keressen fel 
legelőbb. Legelsőbben is a fia- 
tal B. grófra gondolt, ki a vá- 
ros egyik leggazdagabb gaval- 
lérja volt és a pénzt ugy szórta, 
ugy pazarolta, mintha annak 
értéke sem volna. 

Ez alatt már el is ért a fiatal 
gróf lakásához. Lassan, óvato- 
san haladt fel a lépcsőkön. 
— A gróf urral óhajtanék be- 

szélni — szólitá meg az inast. 
— Mit kiván tőle? — felelte 

ez, aki már ismerte gazdájának 
ezen nem ritka vendégét, sej- 
telmesen mosolyogva. 
— Csak nehány szót szeret- 

nék vele váltani. 
– Nincs itthon tegnap va- 

csora után elment s azóta még 
nem jött haza. 

— Ugy ? No nem sürgős, majd 
máskor jövöők — szólt az asz- 
szony látható elégedetlenségg.l 
s ezzel ajánlotta magát és gyor- 
san, minden feltünést kerülve 
távozott. 

A legjobb volna gondolá ma- 
gában ha V. tanácsoshoz men- 
nék már sok szivességet tett ne- 
kem, legutóbb is ő simitotta el 
a rendőrségnél ügyemet, mely 
bizony nagy bajjal végződhe- 
tett volna. Már a fegyház kü- 
szöbén állottam. Ő kiszabadi- 
tott, tartozom neki egy kis vi- 
szontszolgálattal. 

(Folytatása következik.) 

Kiadó-tulajdonosok : 

aROSZ és SCHILDKRAUT. 

Ny iilttér.*) 

Válasz 

a kolozsvári világitási és erő- 
átviteli r. t. igazgatóságának a 
Kolozsvári Ujság 19603. aug. 
1-én a nyilttérben közzétett nyi- 

latkozatára. 
V. D. Velden, a nevezett r. 

társaság érdemes igazgatója nyi- 
latkozatának tarthatatlanságát 
igazolandó, ezuttal csak azon 
egy körülményre hivom fel a 
n. é. közönség szives figyelmét, 
hogy gáz-, vizvezeték és szi- 
vattyu szerelésre ma is ipar- 
igazolványnyal birok. 
Ha gázvezetéki munkálatokra 

egyedül csak a „gázgyár" vol- 
na jogositott, ugy nem volna 
szükség V. D. Velden ur eről- 
ködéseire, mert az illetékes ha- 
tóság tiltana el ilynemü mun- 
kák vállalásától és végrehajtá- 
sától. 
Ez uton utolsó szavam, mert 

nyiltterezésre több pénzem nincs. 
A n. é. közönség szives párt- 

fogását kéri 

Streck Józsel 
gáz- vizvezeték- és szivatytyu 

felszerelő. 

Biasini szálloda 
o kerthelyiségébem o 
esős idő esetén a teremben 

nagyvariglé tata olóadlágok. 
Fellépnek 

Baumamm Károly 
a tővárosi orfeum ked- 
velt házi komikusa, 
mint Fregoli parodista 
ennek keretében mint 
OCreo, Cake Walk 
tánczosnő..... 

Somers Ijelma spanyol, orosz 
és angol ének és tánczosnők a 
Cake Walk táncz müvésznői. 
Momma Wamma parodia 
a Tarka szinpad nagy si- 
kert ért kaszsza darabja. 

Rolamd FRóbert kuplé énekes 
és kitünő hangszer utánzó. 
Ujl Józsi és Józsika Uil 

] 2 egyentridue párdalosok. o0 ]! 

Palugyai Miczi Ormai Lujza 
pályadijat nyert szépség. ének és tánczosnő. 

Neszmélyi Izsó karnagy, 
Izsóné Bella soubrette, 
Gyárfás Dezső humorista. 

T iz KEaczagtató Kohn párbaja e bohózat. 

Kazdele fél 9-kor, Gsaládi műsor. 

itt a legelőször 

Számos látoga- (1an Té igaz- 
tásért esedez gerű Jóa Jíml gató. 

*) E rovat alatt közöltekért nem vál- 
Jal felelősséget a Szerk,



A világ legtökélete 
ól [ [ m beszélő gépei! 

Világhirü 
Mascagni Köcord Comp. 

grammophonjait 
fonográphjait 
letekre szállitjuk. 
Havi részlet 4 koro- 
nától feljebb. Képes 
árjegyzék ingyen 

és bérmentve. 

Erdélyrészi tőképviselet: 

Korvin Mátyás 
Erdelyrészi Könyvkeres- 
kedő Részvénytársaság 
MKolozsváronmn. 
Deák Ferencz-u. 21. 

Hangszer osztály, 
A gépek ugyanott ! 
megtekinthetők! ; 

sebk 

csekély havi rész 

Egy jó forgalmmm 

sarok-üzloel 
mumma Hzizdló. mm 
Értekezhetni lehet a kiadóhivatalban. 
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Azonnal kiadó 
a város legszebb, legegész- 
ségesebb fekvésü helyén 
Rákóczyamt 2. sz. a. 
egy 3 szoba, alkov, előszoba, veranda éléskamra és 2 pinczével, vizvezeték- 

kel ellátott lakás, 

Értekezni lehet Bernáth gépraktárosnál 
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Az Igazságügyi palota és Honvéd laktanya közelében a Honyed-u sz a. mely áll 1-ször 3 szo- ba (2 utczai), előszoba, konyha, cseléd-szoba, istálló 4 lóra, ko- csiszin, kert, stb. 2 szor 2 nagy szoba (1 utczai), előszoba, kony- ha, kert stb. Tísziurak és hiva- talos uraknak kiválóan alkalmaze lakások. Értekezhetni Zattter Jó- zseffel Szentegyház utcza 20 sz. és Kereszt utcza 7 szám alatt. 

Ezy Ügynök koe- 
fix fizeléssel és jutalékka i Czim a kiadóhivatalban. 

Telefon 504. Molozsvár, Kossuth L.-u. 

Elvállal: 
Betoncsatornák, zsílipek, 

csöveket, Gipsztáblákat. 

árak mellett. Leg/jobb minőségü 

á 

Idősebb asszonyok és fel- 
nőtt fiuk kerestetnek 

Fix fizetés. 

Bővebb felvilágositást ad a ki- 
adóhivatal. 

Betonépitési, Gzement 

és Aszfalt ipar vállalata 

K i á ktá t 1 Sima czement lapokat, Hornyolt- 

Nedves lakások gyökeres szárazzá tételét, járdák, istállók, raktárak stb. aszfalttal való burkolását. Egyszerü és diszes granitto-terazzo, czement és metlachi burkolási munkálatokat. Vasbeton födémek létesitését. — 
farbinatelepek, medenczék, hídak és t- ereszek és gépaluapozási munkák szakszeri kívitelét a legjutányosabb 

Brassói Portland Csement. Román czement, gypsz, oltott mégz. Kőagyagcsövek, aszfalt lemezek, fedélpép lemezek, kátrány és carbololenm 

Épitési szivattyuk kikölcsönzése. 

egg 

Apró hirdetések. 

Eladó egy jégszekrény 

körrel, márványasztalok 
kávé őrlő, 

41 Sz. Telefon 504. 

rési czégtáblák, 
o7 1, 095 . Megtekint- 
hető Szép-u. 2. 

cserepeket, Beton- 

folyosók, 
Nyolcz gymnasiumot 

végzett s jegyzői vizsgát 
tett ember megfelelő ál- 
lást keres pénztár vagy 
raktárnál. Czim Fábián 
Péter Bács. 

Eladó butorok. Deák Fe- 
rencz-u. 49 sz. a. sürgő- 
seu eladók különböző bu- 
torok és hozzátartozók. 

lapokkal való 

elszigetelő 
és fáklyák eladása. 

egy kávóházi kassa tü- 

Alpacca tálczák, bormé- 
üvegek 

s 
kanvere Egy 8 lakrészből álló 

H 

ELADÓ HÁZ. e 

frtot jövee 
delmező 

ház olcsó áron 

m 

a évente 450 ; 

M 

A ház a Ka- Kedvező fel- rolina kór- E 
tet mukat ke ház köze- 

a i- lében van. 

E a a eyentesleteyeen 

j! : ind. Ujt Csodahangszer, a Trombind. mit 
Ön minden tanitás és hangjegy fameko g nélkül ma,-azonnal Ex tromb hatjs N a legszebb dalokat, tánczokat, indulór- 
agymint: „Sakkingeni trombitást, „8e nicht böses, ,Vorlassen verlassen", „Eou. per", ,Die Bost im Waide", „Radeczky- imduló', Jagdsignale" i k 
„Landstreicher 
más válogatott 

A trombinő a legs 
zholy mindonütit Teltünést 1 elt; külön 
ártolon mint trombinó virtouz lép fal, 2 senkinek sejtelme sem volt. k 

zzáv 

s 9 hanggal a fri H-fsfis fnomen ni hangga Kottaszallagok a I. fajtához öo hr. IL fajtához 50 kr. kizárólagosszátklldés utánvéttel;: 

EKertész Halnrleh Wien, L, Fleigehmavkt Nr, 18-992. E 

Ne vegyen 

Czimbalmot vagy Harmoniumot 

Reményi Mihály 
mű-hangszerész 

legujabb képes ár- 
jegyzékét át nem 
olvasta, mely iu- 

gyen és bérmentve 

s küldetik 
EEudapesírői, 

Király u cza 44-I. szám. 

ST EIN BERTALAN Bartoságnag engedélyezett — 
vég 

Van szerencsém a n. é. közönsé- 
get értesiteni, hogy üzlelemet a 
lehető legrövidebb idő alatt fel- 
oszlatom, a raktáromon levő el- 
ismert legjobb minőségü árukat 

minden elfogadható árban 

eladása. 

kiárusitom 
s nagyobb bevásárlásnál 

száalékot engedek. 
Az üzlethelyiséget Reil Ödön és Ba- 
logh Márton urak veszik át, ebből 
is látható, hogy teljes üzlet felosz- 

—— latás miatt törtőnik a 

végkiárusitás! 
Szükséglete fedezésére kérem 
a n. é. közönséget ezen kedvaző 

alkalmat felhasználni, 

Teljes tisztelettel : 

ISTEIN BERTATAN sa 
végeladása. 

az emgedélyezett — 

n. a „Gutenberg konyvnyomdában Kolozsvár Deák Ferencz-utcza 18. sz. 


